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ANNEXE I

NOTE CONCERNANT L’ INTERPRETATION DU PARAGRAPHE 3 DE
L’ARTICLE II

; Pour ce qui concerne cet article, les Parties conviennent que I’effort de péche est
onction aussi bien du nombre de navires de péche pour lesquels des permis sont déli-
Vrés que du nombre de jours de péche pour lesquels ces permis sont valables.

ANNEXE II
NOTE RELATIVE A L’INTERPRETATION DE L’ARTICLE VIII

Pour ce qui concerne cet article, les Parties conviennent que l’expression «struc-
tures de péche» se référe a Ieffort de péche, aux types d’équipement, aux saisons et
aux secteurs d’opération, et prennent note qu’en 1976 et 1977 la péche au saumon au
a;gf’- (liu g}roénland ne s’est pas effectuée a plus de 30 milles marins des cotes du

O€nland.

ANNEXE III

DECLARATION DE LA COMMUNAUTE CONCERNANT L’ARTICLE XII
DE L’ACCORD EN MATIERE DE PECHE |
ENTRE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE
ET LE GOUVERNEMENT DU CANADA

naut’Confo_rmément au veeu exprimé par le Goqurnement dy Canada, la C;mmq-
" e con_fnyme qu’elle considére I'article XII de | Accord, qui comporte des isposi-
N8 traditionnellement incluses dans les accords conclus entre la Communauté €co-
s&m‘q‘!e européenne et les pays tiers, comme n’_influant nullement sur la question du
tut juridique de la zone économique, qui fait actuellement I’objet de discussions
Ans le cadre de la troisiéme conférence des Nations Unies sur le droit de la mer.
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